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Ministério da Sagde e Produtos de Satde I.P.

Circular Informativa

N.c 250/CD/8.1.7.
Data: 11/12/2012

Assunto: Adaptador da ficha utilizada nos carregadores para aparelhos auditivos
Siemens Audiologische Technik GmbH

Para: Divulgagdo geral

Contacto: Centro de Informacdao do Medicamento e dos Produtos de Saude (CIMI); Tel. 21 798
7373 Fax: 21 798 7107; E-mail: cimi@infarmed.pt; Linha do Medicamento: 800 222 444

O fabricante Siemens Audiologische Technik GmbH esta a divulgar um aviso de seguranga aos
utilizadores dos adaptadores da ficha, para a fonte de alimentacdo europeia, utilizados nos
carregadores para aparelhos auditivos (Modelo GT-41076-0605 e Modelo GTM41076-
0605).

O fabricante recomenda que os dispositivos afetados (ver Anexo) sejam inspecionados por um
técnico de aculstica, uma vez que os terminais da ficha podem separar-se e permanecer na

tomada de alimentacdo, conduzindo ao risco de choque elétrico.

Caso os terminais da ficha se separem e permanecam na tomada:

1. Nao toque nos terminais que estdo presos na tomada de alimentacao.

2. Desligue a tomada da rede de alimentacdo e retire os terminais da ficha.

N3o toque em nenhuma parte metalica desprotegida durante a remocao.

Se nao tiver a certeza, peca ajuda a um eletricista.

3. Leve a fonte de alimentagao danificada ao técnico de acustica.

Face ao exposto, o Infarmed recomenda aos utilizadores deste dispositivo

médico que ainda ndo tenham recebido o aviso de seguranca que contactem

o respetivo distribuidor.

Os utilizadores e entidades que ndo o consigam fazer, deverdo contactar a Unidade de Vigilancia
de Produtos de Saude do Infarmed através dos contactos: tel.: +351 21 798 71 45; fax: +351 21
798 7367; e-mail: dvps@infarmed.pt.
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Anexo

Identificacao dos dispositivos afetados
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